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RESUMO

Este texto apresenta algumas consideragfes soltrabaghos di-
fundidos pela revista eletrénica “Acolhendo a Adtbacdo em Paises de
Lingua Portuguesa” a partir de dados coletados epukd (Mocambique)
no ambito do edital Pro-Africa 2007, acerca da adéo de jovens e adul-
tos. A perspectiva pratico-tedrica aqui adotadadé eegistro das experién-
cias, para que a escrita possa cristalizar assemacoes, as praticas bem
sucedidas, posicionamentos politicos e militanteseferido pais africano.
Por meio deste estudo pretende-se colaborar paradormacéo de profes-
sores e demais interessados no assunto.

Palavras-chave:educacéao de adultos, formacéao de professores, Mo-
cambigue, memoria.

ABSTRACT

This text intends to present some consideratioositathe activities
of the Journal Receiving the Literacy in countries of Rgiese language,
from data collected in Maputo in the scope of the ProAfi@dPq Program
2007, concerning adult education. The perspectirgetigal-theoretician
adopted here is “the written register” through whwe can crystallize the
reality, representations, practical successfuljtipos and militant politi-
cians about this African country. Based on thiglgtut would like to col-
laborate with formation of teachers and anothezredted people who did
not had possibility to study African subjects ieitrschool careers.

Index Terms: adult education, formation of teachers, Mozambijque
memory.
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RESUME

Ce texte présente quelques considération surdeaux diffusés par

“Acolhendo a Alfabetizacdo em Paises de linguauBodsa” a partir de
données rassemblées a Maputo (Mozambique) selportae “edital Pro
Africa CNPS, 2007” au sujet de I"éducation de gmuet d adultes.

La perspective pratique et théorique ici adoptécelie du rapport
des experiences pour que |"écrit puisse cristalls® répresentations, les
pratiques réussies et les engagements politiques aapays africain. Cette
étude vise a collaborer pour la formation des m®dars et d autres interes-
Sés a ce sujet.

Mots Clés: education d’adulte, formation des enseignantezavin
bique, memoire.

Introducéo

Quando o assunto € alfabetizacdo muitos temas mentpara o en-
tendimento desse processo. E verdade que em umedawe tecnoldgica as
informagdes escritas estao cada vez mais presentds-a-dia do cidadao
desafiando-o a agir e reagir mediante esses dad@sconhecimentos vao
integrando o legado histdrico e cultural de cadeop® podem se transfor-
mar em uma nova linguagem por meio da qual seusidhgs interagem,
vivem, pensam e constroem sua histoéria. A linguagsenita utiliza, a prin-
cipio, dos mesmos conhecimentos da linguagemrsse sentido, a lingua
materna oferece os conhecimentos e algumas ddslhdbs necessarias a
aprendizagem da escrita. A alfabetizacdo em lipguuguesa € assim um
desafio para grande parte da populacdo de Mocamlgige tem como lin-
gua materna outras, diversas e diferentes, linguaao o portugués.

No prefacio desse numero a professora Nilce da $alx um impor-
tante relato, a partir de dados coletados em Maput@mbito do edital Pro
Africa 2007, sobre as contribuicdes da Revista h@otio a Alfabetizac&o

em Lingua Portuguesa em relacdo a educacao desje\extultos.
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O numero 5 da Revista Acolhendo a AlfabetizacdoRaises de
Lingua Portuguesa nos traz uma significante erst@zom Ernesto Muian-
ga — Director Nacional de Alfabetizacdo e EducagécAdultos em Mo-
¢cambique, que nos conta um pouco sobre os progrdenalabetizacéo do
atual Ministério da Educacgéo e Cultura, suas praisidificuldades na con-
secucdo desses programas e seus projetos futwegsin8o essa tematica
poderemos acompanhar o artigo das professoras dl&lva e Aparecida
do Carmo Frigeri Berchior: “Fragmentos da Memd&@altura e lingua por-
tuguesa em Maputo: uma homenagem aos irmaos magamlki' que reco-
Ihe testemunho de alguns mocambicanos, que nam tportugués como
primeira lingua, a respeito de seu processo dendizegem em lingua por-
tuguesa. Seguindo ainda essa tematica poderemogpachbar o depoimen-
to da professora da Universidade de Eduardo Moad{Mocambique) e
consultora da Unesco, Agneta Lind, reflexionandoesas propostas e difi-
culdades da educacéo de jovens e adultos em gaisems de desenvolvi-
mento com o tema: “Programa de Alfabetizacdo dée@sllo que podemos
esperar?”

O depoimento de JO Anténio Capece nos relata, case bm uma
entrevista com Cristina Daniel Matere Tomo, atuak&ora Nacional do
Ministério da Educacdo e Cultura de Mo¢ambique, @as saberes das
comunidades locais podem ser apropriados pelocaloroficial com vistas
a construir uma escola inserida na histéria e it cidaddo. Desse ponto
de vista podemos entender como é importante oitesgEs saberes da lin-
gua materna na constituicdo dos saberes da esobligtudo em um pais
com inumeras linguas maternas, mas apenas uma lafigial.

Tais reflexdes podem ser condimentadas com a d&gusteressan-
te dos professores Domingos Carlos Buque, de Madottambique, Luis
Miguel Cardoso, de Viseu-Portugal e das profesddiias da Silva, de Sao
Paulo-Brasil e Maria de Jesus Fonseca, de Viseuddy a respeito do
recente acordo ortografico da escrita da LinguauBoesa. O artigo “Al-
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guns apontamentos sobre o Acordo Ortografico:ditéares luséfonos: Bra-
sil, Mogcambique e Portugal” apresenta um brevedhd das reformas or-
tograficas ocorridas na lingua portuguesa e cangiod meio desses trés
olhares, argumentos pros e contra a unificagcdosdata da lingua portu-
guesa. Tal unificagdo, no entanto, nao refleteesgariamente, a unificacao
em torno de uma mesma lingua oralizada e tem, @weguinte, repercus-
sOes politicas, sociais e educacionais. Com asstiSes desse artigo pode-
mos refletir a interface entre linguagem oral eriggcsuas dificuldades e
possibilidades. Além disto, curiosamente, obsensamascrita do mesmo
artigo nas duas ortografias: a antiga e a atual.

Ao refletir sobre o processo de alfabetizacdo eenarga discussao
calorosa da professora Maria do Rosario Longo Ntgrida Universidade
Estadual Paulista-Brasil, a respeito dos métodoalfdbetizacdo. Em seu
artigo “A querela dos métodos de alfabetizacdo nasiB contribuicdes
para metodizar o debate” a professora apresentaesompilacéo historica
dos momentos pelos quais passou o pais com redc@docao de diferentes
metodologias de alfabetiza¢céo favorecendo assiiscastao sobre a recen-
te proposta de adocdo do método fonico no Brasd. ddscussdo enfatiza a
necessidade de nao procurar culpados e, sim, asdarbo didlogo promo-
vendo uma analise que respalde o processo de eamiendizagem.

Na vertente dos métodos de alfabetizacdo OlivideLeiJosé B.
Duarte nos brindam com o artigo “Aprender a ler eundo: adaptacédo do
método de Paulo Freire na alfabetizacéo de criamggsal relata o passo a
passo de uma pesquisa-acdo que buscou solucOealipdetizar criancas
com dificuldades de aprendizagem a partir dos ppestos da pedagogia
Freiriana. Com esse artigo poderemos refletir medobre o lugar dos sa-
beres individuais, ja discutidos no artigo de JdoAm Capece, enquanto
facilitadores dos estimulos para a aprendizagenifis@tiva da linguagem

escrita.
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No artigo de Nilce da Silva e Patricia Claudia dst@ “O aprendi-
zado da lingua portuguesa em tempos de modernidquida: algumas
consideracdes sobre a aprendizagem da leiturascdiéa de pessoas idosas
no Brasil e em Mogambique”, as autoras relatampemdncia de alfabeti-
zacdo com mulheres idosas no Brasil e em Mocam@quejue discute a
utilizacdo da lingua escrita, por esses grupossemfuncao e apreensao
como forma de estar e se relacionar com uma salgelddrada. O artigo
nos leva a refletir sobre as condi¢cdes de usod#aepor diferentes grupos
em nossa sociedade.

O artigo de Cléa Maria da Silva Ferreira: “Formadaagprofessores
a luz da historia e cultura afro-brasileira e afnia: nova tendéncia, novos
desafios para uma prética reflexiva”, discute aessidade de formacéo
continuada e reflexiva do professor. A autora olseue, em funcdo do
estabelecimento da obrigatoriedade do ensino dériaise cultura Afro-
Brasileira e Africana na educacéo basica brasjleifarofessor precisa dar
conta de contetdos até entdo ndo contemplados @rforsnacéo inicial e
ressalta que a formacao do professor em areasifesgeuitas vezes exi-
ge desconstrucéo de certezas, pesquisa e refeéfn,de posicionamentos
frente a novos desafios propostos.

No estudo realizado por Dalva Alves, Maria Aznaridse Edwiges
Ferreira de Mattos Silvares, apresentado no artigbuéncia do Treino em
Habilidades Sociais na Relacdo Professor-Aluno: aordribuicdo psico-
pedagogica para professores”, com base nos fundesnéa psicologia e da
psicopedagogia, as autoras apresentam os resuttados treinamento com
professores, chamam a atengédo para as dificuldameportamentais e e-
mocionais dos alunos no ambito da sala de aulscaetéim o quéo importan-
te é incluir o ensino de habilidades sociais nosazude capacitacao e aper-
feicoamento para professores, bem como inclui-lncctema a ser traba-
lhado pela escola, em todos os niveis de ensipecidmente, desde os

anos inicias da formagé&o escolar das criangas.
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Adelto Goncalves apresenta em “Fic¢coes da memérigsenha do
livro Invencdo do Desenho: ficcdes da memdi@Alberto da Costa e Silva
que foi embaixador do Brasil em Portugal (1986-)9B@publica do Benin
e Nigéria.

Finalmente, ndo ha como nao percorrer o album féfioyp que a-
companha este numero da Revista Acolhendo. Asdiama@s palavra e
imagem para que possamos compreender um pouccoedcs da realida-
de mogambicana, em especial, da capital, Maputo.

Como véem esse numero 5 da Revista se propde seataee a dis-
cutir questdes relativas a aprendizagem da lingcidt@ no Brasil e em Mo-
cambique ressaltando suas dificuldades especioasinterface com a lin-
guagem oral e a necessidade de construi-la com® umza forma de lin-
guagem e como instrumento de mediagdo entre pessoashecimentos.

Que a leitura seja proficua!

Prefacio

A memodria do individuo depende de seu relacionaomeanh a fami-
lia, com a classe social, com a escola, com a #grepm a profisséo;
enfim, com os grupos de convivio
e os grupos de referéncia peculiares a esse ingivid

(Ecléa Bosi, 1994, p. 54)

Sabemos que as revistas, ndo cabem prefaciostdimtregostaria-
mos de esclarecer ao leitor a importancia e espieeifle dos numeros 5 e 6
daRevista Acolhendo a Alfabetizacdo em Paises deuaiRgrtuguesajue
apresentarao, majoritariamente, material bibliogoéé fotogréfico, fruto do
trabalho de pesquisa realizado no &mbito do EBRitadAfrica 2007, fase 2,
gue teve como objeto de estudo praticas de exdaléncAmbito da alfabe-
tizacdo de jovens e adultos em Mocambique, mascédgamente em Ma-
puto e seus arredores para que pudéssemos eladssian, subsidios prati-

co-tedricos que constituem corpus pratico-tedrisobsidio para a viabili-
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dade da Lei 10639/63jue altera a Lei 9394/96 de Diretrizes e Bases da
Educacdo Nacional que estabelece obrigatoriedadendimo de Histéria e
Cultura Afro-Brasileira e Africana na Educacdo Base o Parecer N° 1/04
do CNE que estabelece as Diretrizes Curriculares Rislagcbes Etnico-
Raciais.

Neste contexto, 0s respectivos nimeros da Reviih@ndo procu-
ram oferecer material para as diferentes modal&gldéeatualizacdo conti-
nuada para educadores, tanto para repertério iatoronespecifico como
para formacgéo de exceléncia na matéria e colocadi@wogo entre as duas
sociedades, a brasileira e a mocambicana, dilaaeraté as raizes pelas
mais cruéis desigualdades. Observemos alguns dados:

De acordo com fontes oficiais da Republica de Mdijguoe, este
territorio esta localizado na costa oriental daidafrAustral e tem como
provincias: Cabo Delgado, Niassa, Nampula, Tetmb&aia, Manica, Sofa-
la, Inhambane, Gaza e Maputo Provincia e Maputadg&idTem como pre-
sidente da Republica o senhor Armando Guebuza.cA deste pais é de
799.390 kmz2 e, de acordo com dados oficiais de 2606 populacdo é de
19.888.701. Sua capital € Maputo, a moeda € o ahetia lingua oficial é o
Portugués.

Ao longo dos tempos, Mogcambique tem sido ocupadonmaitos
povos, apresentado um enorme mosaico de individei@iferentes origens
e culturas: africanos (negros e mesticos), arahémnos, europeus, dentre
outros.

Atualmente, os povos que habitam este pais perterce grande
grupo dos Bantu que possui inUmeras etnias. Vejatmsnas delas em
Mocambique: A) Suahilis: ocupam majoritariamenteale costeiros entre

! Esta legislacéo foi atualizada por meio da Le643, de 10 de marco de 2008, DOU 11.03.2008 epalter
a Lei n° 9.394, de 20 de dezembro de 1996, moddiqgeta Lei n°® 10.639, de 9 de janeiro de 2003, que
estabelece as diretrizes e bases da educagao alapara incluir no curriculo oficial da rede desien a
obrigatoriedade da tematica “Histéria e CulturacABrasileira e Indigena”. Em seu texto, foi inserid
também o ensino da cultura indigena no pais.
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Quionga e Quelimane e pertencem, em sua maioritslamismo. B) Ma-

cuas-Lomués: formam a mais numerosa etnia do paigém, com enorme
subdivisdo. C) Macondes: localizam-se no seu fiarza sul do Rovuma,
recusam, em sua maioria, qualquer forma de colga@au influéncia es-
trangeira. D) Ajauas: sdo principalmente agriceioe artifices islamicos.
Estas quatro etnias resistiram bravamente a celofdz portuguesa. Além
destas quatro etnias, encontram-se, no norte dpgmNhanjas e Angonis.

No eixo zambeziano, ha ainda um grupo numerosate cam dife-
rentes etnias. A saber: Maraves, Chonas, Macuas#snSuabhilis, Portu-
gueses, Indianos, Senas e os Chuabos.

Acrescenta-se ainda, a Norte de Tete, os Maravestais e 0os An-
gonis, quase na fronteira do Malawi.

J4, ao sul do Zambese, temos: os Chonas (queantesn primeiro
lugar com os portugueses no século XVI); os AngargsTsongas; os Cho-
pes (que ofereceram muitos migrantes para a Adigcaul); os Bitongas.

E finalmente, para que este quadro fique compléiajue se desta-
car a presenca dos asiaticos, mais precisamers@dianos.

No século XIX e XX, milhares de mocambicanos foraxporta-
dos” para Cuba, para o trabalho no Canal de Saea,pTransval e o Na-
tal, na Africa do Sul, assim como, para o Zimbabwe.

Esta corrente de migragéo forcada trazia lucro pagaverno portu-
gués, pois, apos uma seérie de acordos, o Goverabiseuma quantidade de
dinheiro por “unidade” de mocambicano enviado. wssem troca de um
salario maior e com o apoio do Estado Portuguéss @sigrantes encontra-
ram e ainda se encontram em trabalhos domeésticas minas, com eleva-
da periculosidade e taxa de mortalidade.

De acordo com Smulders (2001), a partir de 1972, aaleclaracéo
da independéncia de Mogcambique de Portugal, at2, 1@n a celebracéo
de acordo de paz entre a Frente de Libertacdo damtaque (Frelimo) e a
Renovacgédo Nacional Mogambicana (Renamo), Mocambagfientou por
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20 anos uma Guerra Civil que apresenta o seguaide:suma nagao devas-
tada com um milhdo de mortos; milhares de minasdges, que continuam
matando e mutilando civis e dificultando a agrigtdf 1,7 milhdo de refu-
giados, que, em 1996, voltam para seu pais; umanéasres rendas per
capita do mundo — apenas US$ 80 em 1996; 80% dmshabitantes na
pratica da agricultura de subsisténcia; grandedevds mao-de-obra quali-
ficada; miséria generalizada; alta incidéncia tedicoélera; 17 milhdes de
pessoas em situacdo de dificuldade de comunicacaalice de desenvol-
vimento humano na posicdo 168 de 174 paises; @,npethos, mais de 21
linguas locais, sendo que apenas uma pequenagdeglopulacdo tem a
lingua portuguesa como materna, em torno de 6,5 %.

Tendo em vista esta situacao, trataremos a selguikltimo dos da-
dos apresentados acima: a baixa porcentagem d#apaplgue tem a Lin-
gua Portuguesa como materna.

De acordo com Goncalves (2006), apesar da baix@p@agem des-
tacada acima, Mogcambique tem a Lingua Portuguesen aficial, sendo
falada essencialmente como lingua segunda por eopzepa parte da sua
populacao ter o dominio desta significa hoje argdite de prestigio social,
da obtencdo de beneficios sociais e econdmicogndoram ocupados
diferentesstatuspela mesma desde o0 ano de 1498, ano da chegadssde V
da Gama em Mogambique.

Nesta direcdo, de acordo com a professora Débandjdlaa Uni-
versidade Eduardo Mondlane (2006), a forma comadoduzido o proces-
so de colonizagao nao possibilitou que a LinguauBoesa se tornasse he-
gemonica de modo que esta lingua se torna um efeteio de comunica-

céo para algumas camadas da populagdo mogambi

mareate apos a in-
dependéncia do paiBe acordo com Valkoff (1966), o Portugués comecou
a tornar-se uma lingua franca na costa ocidentAffiea na segunda meta-
de do século XV, e, no século XVII, estava no sggeana chamada “aze do
Cabo” (Africa do Sul). No século XVIII, comeca a dmadualmente lugar a
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outras linguas, tornando-se uma “lingua moribundgsta regido no século
XIX. No que diz mais particularmente respeito a Blobique, Newitt
(1998) refere que durante os séculos XVI e XVIpresenca portuguesa se
fez sentir no litoral de Mogambique, assim comdoago do vale do Zam-
beze, em Sofala e Tete, sobretudo através dadedivicomercial, o princi-
pal motor dos contactos estabelecidos entre osiqu@ses e a populacdo
local. Embora ndo se disponha de informacdo doctadarsobre o papel
que o Portugués desempenhava neste intercambmseatpue a presenca
portuguesa trouxe poucas mudancas fundamentaistndauea social local
(NEWITT, 1998), sendo pouco provavel que tenhangatie a surgir nesta
época focos importantes de uso desta lingua.

Vale ressaltar também que uma das dificuldadesedatracéo dos
portugueses no territorio Mogambicano foi a resigté diante da lingua do
colonizador por diferentes etnias locais, espe@atmarabes e mugulmanas
que, na verdade, rejeitavam a cultura portuguesaatolicismo, marca re-
gistrada da mesma.

Interessante salientar, para os fins deste axiginos dados aponta-
dos por Gongalves (2006), que apenas no séculol XVib2), a adminis-
tracdo de Mogambique deixa de depender da indienega a ser dominada
pelos portugueses, e por isso, apenas uma esaoldriprdedicada ao ensi-
no da Lingua Portuguesa existia até 1890.

A partir de entdo, Portugal decide finalmente ocugdacambique
efetivamente e como consequéncia difundir a Lingoduguesa seja por
meio de escolas, ou por meio da chegada de milldareslonos portugue-
ses no pais. Finalmente, com a independéncia &9 papcédo pela Lingua
Portuguesa como oficial fez com que aumentassdisajivamente os alu-
nos em situacao de aprendizagem da mesma: apds@emiéncia do pais,
ocorrida em 1975, via-se o dominio da lingua parsg como estratégia
emancipatoria, forte instrumento contra “regiomabs” e “racismos”
(CACCIA-BAVA; THOMAZ, 2001).
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Tais fatores histéricos juntos formaram a atual woilade de falan-
tes de Portugués nas suas variedades mocambicanasoaos dias de ho-
je: estecontinuumé composto por diversas subvariedades que osciitnn e
um extremo muito proximo do padrao europeu, e umer?o “basilectal”.

Contudo, conforme ressaltamos anteriormente, hgjertugués é a
lingua de menos de 10% da populagcdo mocambicana.

No que diz respeito especificamente a Educacamvens e Adul-
tos, de acordo com Mario e Nandja (2006), amboBatalldade de Educa-
¢céo da Universidade Eduardo Mondlane, trés etaptntds na provisdo de
programas desta modalidade de ensino: a primeipaeatomeca em 1975,
apos a proclamacéo da independéncia nacionalerdesse até meados da
década de 80, periodo em que foram realizadas sfvmescampanhas de
alfabetizacdo e educacéo de adultos em todo tStesrnacional. J& na se-
gunda etapa, do inicio dos anos de 1980 até 1896mia reducao de ativi-
dades na area da alfabetizacdo de jovens e adigtagp, segundo os cita-
dos autores, a intensificacdo da guerra de dedestgBo entdo movida
pelo regime dapartheidda Africa do Sul. Para além da destruicio de-nfra
estruturas e perda de vidas humanas, a guerreeeséevrigem direta do
afluxo de milhares de refugiados mogambicanos d@sep vizinhos e de
milhdes de deslocados em todo o pais. Assim, batifacdo e educacgdo de
adultos passaram a estar confinadas as grandeesid® Unica excec¢ao foi
a iniciativa de organiza¢cGes nao-governamentdigjasas e de individuos
que mantiveram 0s programas em pequena escala teonduzido, em
muitos casos, programas inovadores, como a alfaigéidb com base em
linguas locais. Finalmente, a Ultima etapa coneegd 995 e estende-se até
0S nossos dias e para Mario e Nandja (2006), éteaizada por uma redes-
coberta e pelo resgate desta modalidade de emsinstando com 0 apoio
de varios instrumentos legais, inclusive decorsedse propria Constituicao
da Republica, o que demonstra, tanto por parteogtergo, como da socie-
dade, vontade de conferir a alfabetizacdo um espagm papel cada vez
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mais ativo na reducdo da pobreza e no desenvoltaraim pais, confor-
mando-se, assim, com 0S COMpromissos.

Em 1999, o Movimento de Educacao para Todos de iMbicpe
(MEPT), que integra mais de 70 membros, incluindgaBizacdes N&o-
Governamentais, Instituicdes Religiosas e Sindgcgte pretende atingir os
seguintes objetivos: propiciar a sociedade civildigdes de participar no
processo de alfabetizacdo de jovens e adultosiscegaomover a alfabeti-
zacao sem discriminacéo de idade e género.

Neste contexto, tanto para fins deste artigo, cpara fins da conti-
nuidade da cooperacdo bilateral em questdo, € fergerconhecermos a
definicdo de “alfabetizacdo”, apontada pelos psiess da Faculdade de
Educacao da Universidade Eduardo Mondlane em eseadirmam que a
alfabetizacdo é considerada, por um lado, a aguisie no¢cdes basicas de
leitura, escrita e calculo e, por outro lado, umcpsso que estimula a parti-
cipacdo nas atividades sociais, politicas, perdotieducacdo continua e
permanente.

Entretanto, ressaltam o0s autores em questdo, paitco tem sido
feito para que estes objetivos sejam alcancad@énda, para corroborar
com esta situacéo, a Conferéncia do Milénio da @N2000, a alfabetiza-
¢céo de jovens e adultos nao foi considerada com@hjetivo da mesma,
excluindo esta modalidade de ensino totalmentesapedmente por tratar-
se de uma populacéo desprestigiada e, consequeméemmenosprezada no
ambito do sistema educacional.

Apesar das adversidades encontradas em Mocambhidgeo e
Nandja (2005) destacam a reducdo do analfabetisnpais, sobretudo en-
tre as mulheres. E ainda que ap0s o langcamentcédad@ da Literacia em
2003 pela ONU, alguma perspectiva e alento foraoor@nados tanto para
as acoes do Governo como das ONGs. Deste moddjradpaexpansao das

instituicdes dedicadas a alfabetizacdo de joveaduéios, faz-se mister res-
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gatar e registrar a memoria social do contexto mbg@ano, processo este
gue nao tem sido feito pelos motivos sécio-hist&iacima mencionados.

N&o obstante o progresso alcancado na reducaeudes dlobais de
analfabetismo, quando comparadas as taxas entrensoenmulheres (24
pontos percentuais em 1996 para 31 pontos percerdma2004), nota-se
gue o fosso continua a aumentar, tanto na cidaue oas zonas rurais.

Além deste problema, os autores em questao citarbéia: as ele-
vadas taxas de desisténcia nos cursos de alfajiid® jovens e adultos, e
conforme j& assinalara Perpétua Gongalves — e egta@hmos neste arti-
go, ainda que brevemente — a grande maioria dengoe adultos ndo do-
mina a Lingua Portuguesa.

Diante deste quadro, elaborou-se uma proposta d=affaojecto
de Educacao de Mulheres” que selecionou, além miguki Portuguesa, ou-
tras linguas usadas em Mocambique para que a tfaiB#0 de jovens e
adultos se desse em ambas as linguas. Foram seld&so duas linguas do
norte (emakhwa e nyandja), duas do centro (serdae)re uma do sul do
pais (changana), e diante desta proposta, a pdiganaterial didatico
que a satisfizesse. Infelizmente a referida pr@podb se efetivou, tendo em
vista 0 pouco investimento governamental nesta fuadke e proposta de
ensino.

Em suma, apesar da expansdo das instituicbes dadiéaalfabeti-
zacao de jovens e adultos, muito ainda deve der rieste setor tendo em
vista as questdes aqui apontadas decorrentes daosmi@o étnica do pais;
das caracteristicas da colonizagcdo portuguesa sé€wo XIX — marcada
pelo distanciamento da colGnia; pela natureza émacao portuguesa no
século X que esvaziou o pais de seus habitantesnfio-os & migragéo; a
opcéao pela Lingua na Independéncia e o periodasindependéncia, com
suas fases apontadas por Mario e Nandja, tal cpresentamos aqui.

Frente a situacdo aqui exposta, hd que se destamarceito de di-

versidade cultural, pois tal qual o no caso brasil@ cultura mogambicana
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possui multiplas dimensfes advindas da sua préysiéaria e estas devem
ser levadas em consideracdo quando tratamos dea¢ztue, neste caso,
especificamente, da Educacédo de Jovens e Adultos.

Neste sentido, apesar da influéncia marcante poetag de acordo
com os dados obtidos por meio da parceria Faculdadeducacao Univer-
sidade de Sao Paulo e Faculdade de Educacdo UdadssEduardo Mon-
dlane, ndo apagou as culturas ja existentes emrivimgae. Acreditamos
que € o sistema educacional e ou as iniciativasOiNGs que necessitam
aprender a conviver de fato com esta realidadeiétnitta e, portanto, mul-
ticultural.

Do nosso ponto de vista, ha que se resgatar aihisigstas culturas
em questdo, ndo de forma folclérica, e evitar,d® to custo, uma educacéo
eurocentrada e a omissao dos atores destas culturas

Em suma, este numero Bavista Acolhendé dedicado as “memo-

"2 do povo mogambicano, além de dialogar com outrtigoa escritos

rias
por portugueses, brasileiros aqui presentes, nideetle que, por meio da
escrita, consigamos despertar postura reflexivavestigativa dos nossos
leitores, potencializando-os para a busca constentevas aprendizagens e
compreensdes; pautadas em uma formacéo de pra&essou alunos numa
perspectiva contextualizada e reflexiva; dirigigasa a recontextualizacao
do conhecimento na e para a pratica do profespora@das nos principios
que privilegiavam o processo de construcdo do come:to; norteadas
pela articulacdo entre a teoria e a pratica, a acdoeflexdo, o ensino e a
aprendizagem, a razao e a emocao, o individuat@aetivo; e, realizadas
por professores e alunos em um processo continuvestigacao, intera-
¢éo, cooperacao e socializagéo, indicando a oma&as mudancgas gesta-

das nos espacos socio-educativos; relacionadaslifisgs publicas articu-

2 Agradeco imensamente aos professores da FaculidaBeucacédo da Universidade Eduardo Mondlane;
aos profissionais da Diretoria Nacional de Educadéiddovens e Adultos; ao senhor Armindo Macue e
tantos outros mogambicanos que se dispuseram,emtiimgente, a partilhar suas histérias conosco.
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ladas com as diretrizes educacionais nacionaigdiras ou mogcambicanas;
que oferecem condi¢cdes de planejamento para caddsel e ampliacéo;
que séao referéncia na localidade (citados por eslegx-colegas, alunos,
dentre outros atores sociais).

Esperamos que, desta forma, por meio da constiesie registro
escrito, tenhamos materializado as praticas eseptacdes de professores e
alunos envolvidos com a alfabetizacao de joverduéias em Mocambique,
mais especificamente em Maputo e seus arredoresa Fjesma direcao,
tenha contribuido para com a afirmacgéo da cidadamaisileira e mogambi-
cana ja que estas se associam a preservacdo daiensptal na medida
em que tais elementos poderdo oferecer subsidi@sgdaddo e ao agente
social sobre o conjunto de saberes que vém senaougados em decorrén-
cia de agles e estratégias produzidas historicem8etnpre, com a inten-
cdo de promover a reconstituicdo da identidadevidhaial e social, permi-
tindo-lhe o re-conhecimento.

Finalmente, adiantamos aos nossos leitores quesalasta revista,
previsto para margo de 2009, tratard de apresentaterial que temos co-
letado junto a professores em formacdo e interesSaobre as culturas
africanas e afro-brasileiras sobre o conhecimendvip destes acerca da
Histéria e Cultura Afro-Brasileira e verificar aj@e ponto este saber é fol-
clorizado ou estereotipado. Queremos colaborardamdom possibilidades
de efetiva constituicdo de espacos para formacgowalessores e colaborar
para a compreensao de alguns desafios na formaicéal de professores a
luz da tematica Historia e Cultura Afro-BrasilegaAfricana em Sao Paulo,
além de analisar como as fronteiras raciais e atrd@alogam em termos da
formagao em servico oferecida aos professores mi@esta pesquisa e a
pratica dos mesmos em sala de aula, para que apossibilidade da dis-

cussédo do mito da igualdade racial difundido naeslacle brasileira.

3 Dois grupos de professores e interessados naitandésenvolveram estudos sistematicos, por mels de
encontros de quatro horas de duracéo cada um dwamimeiro semestre de 2008.
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